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Bedienungsanleitung
4+1 LED Akku Clipleuchte HL DA 41 MC

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Bedienungsanweisung vor Gebrauch genau durch.

- Benutzen Sie die Leuchte nicht bei Beschadigungen -

Lebensgefahr. Wenden Sie sich dann an eine Elektrofachkraft oder

an die angegebene Serviceadresse.

Schauen Sie nicht direkt in das Licht.

- Offnen Sie niemals das Gert.

- Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung - Lebensgefahr!

- Verwenden Sie zum Aufladen der Akkus nur eine gepriifte
USB-Stromquelle.

@ INBETRIEBNAHME: @
- Vor der ersten Benutzung Akku einmal vollstandig Entladen und
wieder Aufladen.

« Schalter vorne @:
1x driicken LED oben Ein /
2x driicken: LED’s vorne Ein /
3x driicken: alle LED'’s Aus.
« Leuchte kann wahrend des Aufladens nicht benutzt werden.
« Ladeanzeige @: blinkt griin beim Aufladen, konstant griin, wenn
der Akku geladen ist.
- Beilangerer Nichtbenutzung Akku alle 3 Monate aufladen.

®
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HL DA 41 MC Bedienungsanleitung

UBERSICHT BEDIENTEILE:

Ein-/Ausschalter
LEDs Front

LED Leuchtenkopf
Ladebuchse
Ladeanzeige
(Gruin)

Drehbarer Clip
Magnete
USB-Ladekabel

— D
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AUFLADEN DES AKKUS

Laden Sie ihren Akku ausschlieBlich tGber ein USB-Kabel auf.
Verwenden Sie ausschlief3lich eine gepriifte USB-Stromquelle
(e.g. Ladegerat, Computer) mit maximal 5V Ausgangspannung:
Verbindung: USB-Quelle - USB-Ladekabel ® - Ladebuchse @

®
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Bedienungsanleitung HL DA 41 MC

TECHNISCHE DATEN:

LEDs: Front 4x SMD, Kopf 1x CREE
Lichtstrom: Front 200 Im, Kopf 150 Im
Akku: eingebaut, Lilon 3,7V /1,6 Ah
Ladeeingang: Micro-USB 5V DC,

intern auf 800 mA begrenzt
Betriebsdauer: Front 3,5 h, Kopf 3,5 h
Ladedauer: 3h
Schutzart: IP 20
Temperaturbereich: -10°C - +40°C

Werfen Sie Elektrogerate, Batterien und Akkus nicht in
den Hausmill!

Elektro- und Elektronik-Altgerdte sowie Batterien und Akkus
sind Sondermiill und miissen getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Hersteller
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Flr weitere Informationen empfehlen wir den Bereich Service/FAQ’s
auf unserer homepage www.brennenstuhl.com.

®
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Instructions For Use
4+1 LED Rechargeable Clip-on Lamp
HL DA 41 MC

SAFETY INFORMATION

+ Read the operating instructions carefully before using the lamp.

- Never use the lamp if damaged - danger to life!
Contact a qualified electrician or the service department listed.

- Do not look directly at the lamp.

« Do not open the device.

+ Do not use the lamp in potentially explosive atmospheres — danger
to life!

+ Only used a tested USB power source to charge the batteries.

OPERATION:
@ - Drain the battery completely and recharge before using the lamp @
for the first time.
« Front switch @:
Push once: top LED On/
push twice: front LEDs On/
push three times: all LEDs Off.
» Lamp cannot be used while charging.
Charging indicator @: the green bar for the respective charging
status blinks while charging; all remain green when the battery
is charged.
- If the lamp is not used for an extended period of time, it is
recommended that the battery be charged every 3 months.

®
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Operating Instructions HL DA 41 MC

OVERVIEW OF THE CONTROLS:

On/Off switch

LEDs front

LED lamp head
Charging port
Charging indicator
(green)

Rotating clip
Magnets

USB charging cable

00 06000600

CHARGING THE BATTERY

Only charge your battery using a USB cable.

Only use a tested USB power source (e.g. charger, computer) with
a maximum 5V output voltage:

Connection: USB source - USB charging cable @ - Charging port @

®

RA AR 18P121 441 1 ED Akkii Clinlatichte HIl DA 41 MC 0420718 indd A 1212 18 1047



HL DA 41 MC Operating Instructions

SPECIFICATIONS:

LEDs: Front 4x SMD, head 1x CREE
Flux: Front 200 Im, head 150 Im
Battery: Integrated, Li-ion 3.7V / 1.6 Ah
Charging input: Micro-USB 5V DC,
limitd internally to 800 mA
Operating time: Front 3.5 hrs, head 3.5 hrs
Charging time: 3hrs
Protection class: IP 20
Temperature range: -10°C - +40°C
@ E Do not dispose of electrical appliances, batteries and @
rechargeable batteries with your household rubbish.

Waste electrical and electronic devices, batteries and
rechargeable batteries are classified as hazardous waste.

They must be collected separately from general waste to be
recycled in an environmentally compatible manner.

Manufacturer
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Please visit the Service/FAQ section of our homepage,
www.brennenstuhl.com, for more information.

®
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Mode d’emploi
Lampe clip 4+1 LED rechargeable
HL DA 41 MC

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement la notice d'utilisation avant d'utiliser le produit.
N'utilisez jamais la lampe si elle est endommagée : danger de mort.
Dans ce cas, contactez un professionnel agréé ou l'assistance
technique indiquée.

Ne regardez jamais directement le faisceau de la lampe.

N’ouvrez jamais I'appareil.

N'utilisez jamais la lampe de travail dans des environnements
présentant des risques d'explosion : danger de mort !

Utilisez uniquement un chargeur USB certifié pour recharger la
batterie.

MISE EN SERVICE :

Avant la premiére utilisation, laissez la batterie se décharger
complétement puis rechargez-la.

Interrupteur a l'avant @ :

1 appui pour allumer les LED en facade /

2 appuis pour allumer les LED en frontal /

3 appuis pour éteindre toutes les LED.

La lampe ne peut pas étre utilisée pendant son chargement.
Témoin de charge @ : clignote en vert lors du chargement,
reste allumé en vert fixe lorsque la batterie est chargée.

En cas de non-utilisation prolongée, recharger la batterie tous
les 3 mois.

®
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HL DA 41 MC Mode d’emploi

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Interrupteur marche/
arrét

LED en facade

LED en frontal

Prise d'alimentation
Témoin de charge
(vert)

Clip pivotant
Aimants

Cable de raccordement
UsB

— D

00 06060060 ©
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RECHARGER LA BATTERIE

Pour recharger la batterie, utilisez uniquement un cable de
raccordement USB. Utilisez uniquement un chargeur USB certifié
(par exemple chargeur ou ordinateur) avec une tension de sortie de
5V maximum:

Raccordement : Chargeur USB - Cable de raccordement USB @ -
Prise d’alimentation USB @

®
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Mode d’emploi HL DA 41 MC

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

LED: 4x SMD en facade, 1x CREE en frontal
Flux lumineux : 200 Im en facade, 150 Im en frontal
Batterie : intégrée, Li-lon 3,7V /1,6 Ah
Entrée de charge : Micro-USB 5V DC,

limité en interne a 800 mA
Autonomie: 3,5 heures en facade,

3,5 heures en frontal
Durée de chargement : 3 heures
Indice de protection : IP 20
Plage de températures : -10°C - +40°C

E Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures
ménagéres ! @
Les appareils électriques et électroniques usés ainsi que les piles
et les accumulateurs sont des déchets spéciaux et ils doivent
étre collectés séparément et transportés dans un centre de
recyclage conforme aux impératifs écologiques.

Fabricant
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Pour de plus amples informations, nous vous recommandons de
consulter le domaine Service/FAQ sur notre site Internet :
www.brennenstuhl.com.

®
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@o Bedieningshandleiding
Cliplamp met 4+1 LED's en batterij
HL DA 41 MC

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

+ Lees voor gebruik de bedieningshandleiding zorgvuldig door.

- Gebruik de lamp niet wanneer ze beschadigd is: levensgevaar!
Neem contact op met een elektricien of met de technische dienst.

- Kijk nooit direct in het licht.

Open de lamp nooit.

+ Gebruik de werklamp niet in omgevingen met gevaar op explosies.
Levensgevaar!

+ Gebruik voor het opladen van de batterij uitsluitend een
goedgekeurde USB-stroombron.

@ INGEBRUIKSTELLING: @
« Voordat u de lamp voor de eerste maal gebruikt, dient u de batterij
eerst helemaal leeg te laten en vervolgens opnieuw op te laden.
Schakelaar vooraan @:
1 x drukken: LED bovenaan aan /
2 x drukken: LED’s vooraan aan /
3 x drukken: alle LED’s uit.
De lamp kan tijdens het opladen niet worden gebruikt.
- Laadindicator @: knippert groen tijdens het opladen, en brandt
continu wanneer de batterij geladen is.
+ Als u de lamp langere tijd niet gebruikt, laad dan de batterij elke
3 maanden op.

®
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Handleiding HL DA 41 MC

OVERZICHT BEDIENINGSELEMENTEN:

Aan/uit-knop
LED's vooraan
LED lampenkop
Laadingang
Laadindicator
(groen)
Draaibare clip
Magneet
USB-laadkabel

00 06000600

DE BATTERIJ OPLADEN

Laad de batterij uitsluitend via een USB-kabel op. Gebruik uitsluitend
een goedgekeurde USB-stroombron (bv. laadstation, computer) van
maximaal 5 V Uitgangsspanning:

Aansluiting: USB-bron - USB-laadkabel ® - Laadingang @

®
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HL DA 41 MC

Handleiding

TECHNISCHE GEGEVENS:

LED’s:
Lichtstroom:
Batterij:
Laadingang:

Gebruiksduur:

Vooraan 4x SMD, lampenkop 1x CREE
Vooraan 200 Im, bovenaan 150 Im
Ingebouwd, lithium-ion 3,7V /1,6 Ah
Micro-USB 5V DC,

intern beperkt tot 800 mA

Vooraan 3,5 uur, bovenaan 3,5 uur

Laadtijd: 3 uur
Veiligheidsklasse: IP 20
Temperatuurbereik: -10°C - +40°C
@ Werp elektrische toestellen, batterijen en accu’s nooit bij @

het huisvuil!

Afgedankte elektrische en elektronische toestellen alsook
batterijen en accu’s zijn gevaarlijk afval en moeten apart worden
ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden

gerecycled.

Fabrikant

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Meer informatie vindt u op onze website www.brennenstuhl.com

onder de rubriek Service/FAQ.

®
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@™ Istruzioni per l'uso
Lampada con clip a batteria ricaricabile
HL DA 41 MC 4+1 LED

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente il manuale delle istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare la lampada se danneggiata - Pericolo di morte.
Rivolgetevi a un elettrotecnico specializzato oppure all'indirizzo
dell’assistenza indicato.

Non rivolgere lo sguardo direttamente nel fascio di luce.

Non aprire mai l'apparecchio.

Non utilizzare la luce di lavoro in ambienti potenzialmente
esplosivi — Pericolo di morte!

Per caricare la batteria utilizzare solo una fonte di corrente USB
approvata.

MESSA IN FUNZIONE:

Prima del primo utilizzo scaricare la batteria (accumulatore)
completamente per una volta e poi ricaricarla.

Interruttore anteriore @:

premere 1 volta: LED in alto ON/

premere 2 volte: LED davanti ON/

premere 3 volte: tutti i LED OFF.

Durante la carica non ¢ possibile utilizzare la lampada.
Indicatore di carica @: lampeggia sul verde durante la ricarica,
resta fisso sul verde quando la batteria & carica.

In caso di inutilizzo prolungato, caricare I'accumulatore ogni 3 mesi.

®
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HL DA 41 MC Manuale di istruzioni

PANORAMICA ELEMENTI DI REGOLAZIONE:

Interruttore ON/OFF
6 @ LED anteriori
LED Testa della

1 lampada
’ D Presa di carica
Indicatore di carica
(Verde)
Clip girevole
Magnete
Cavo di carica USB

00 066 o

8

CARICARE LA BATTERIA

Caricare la batteria solo con un cavo USB. Utilizzare esclusivamente
una fonte di corrente USB (ad esempio caricabatterie, computer) con
tensione di uscita max.5V:

Collegamento: Fonte USB - Cavo di carica USB @ - Spina di carica @

®
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Manuale di istruzioni HL DA 41 MC

SPECIFICHE TECNICHE:

LED: anteriori 4 SMD, testa 1 CREE
Flusso luminoso: Fronte 200 Im, Testa 150 Im
Batteria ricaricabile: integrata, loni dilitio 3,7 V/ 1,6 Ah
Ingresso di carica: Micro-USB 5 V DC,
internamente limitato a 800 mA
Durata d'impiego: Fronte 3,5 h, base 3,5 h
Durata della carica: 3h
Tipo di protezione: 1P 20
Gamma di temperatura: -10°C - +40°C
@ E Non gettare gli apparecchi elettrici, le batterie e gli @
accumulatori tra i rifiuti domestici!

Gli apparecchi elettrici ed elettronici dismessi, come pure le
batterie e gli accumulatori, sono rifiuti speciali e devono essere
raccolti separatamente e conferiti in impianto di riciclaggio
ecocompatibile.

Costruttore:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Per ulteriori informazioni vi consigliamo di consultare I'Area
Assistenza/FAQ nella nostra homepage www.brennenstuhl.com.

®
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GB Bruksanvisning
4+1 LED Batteridriven clip-lampa
HL DA 41 MC

SAKERHETSANVISNINGAR

« Lds igenom bruksanvisningen noga innan lampan anvands.

- Anvand inte lampan om den ar skadad — kan medféra livsfara.
Vand dig da till en fackman pa den angivna serviceadressen.

- Titta inte rakt in i lampan.

- Oppna aldrig lampan.

- Anvand inte arbetslampan om det foreligger explosionsrik i
omgivningen - Livsfara!

« Anvand endast en testad USB-stromkalla fér uppladdning av
batteriet.

@ ANVANDNING: @

+ Innan férsta anvandningen bor batteriet tommas helt och sedan

laddas upp igen.

Framre omkopplaren @:

1x tryckning LED: erna ovan Pa /

2x tryckningar: fraimre LED:erna Pa /

3x tryckningar: alla LED: er Av.

Lampan kan inte anvandas under uppladdningen.

- Laddningsindikatorn @: blinkar grén under uppladdning och lyser
konstant gron nar batteriet ar laddat.

« Vid langre perioder utan att lampan anvants bor batteriet laddas
var tredje manad.

®
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Bruksanvisning HL DA 41 MC

OVERSIKT:

Strombrytare
LED-lampor front
LED-lampor,
lamphuvud
Laddningsuttag
Laddningsindikator
(grén)

Vridbart clip
Magnet
USB-laddningskabel

200 6006 o000

LADDNING AV BATTERIET

Ladda endast upp batteriet via USB-kabeln. Anvand uteslutande en
testad USB-stromkalla (t.ex. en batteriladdare eller dator) med max.
5V utgangsspanning:

Anslutning:

USB-stromkalla - USB-laddningskabel @ - laddningsuttag @

®
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HL DA 41 MC Bruksanvisning

TEKNISKA DATA:

LED:er: Front 4x SMD, huvud 1x CREE
Ljus: Front 200 Im, huvud 150 Im
Batteri: inbyggt, Lilon 3,7V /1,6 Ah
Laddningingang: Micro-USB 5V DC,

internt begréansad till 800 mA
Driftstid: Front 3,5 tim., huvud 3,5 tim.
Laddningstid: 3tim.
Skyddstyp: IP 20
Temperaturomfang: -10°C - +40°C

hushallsavfallet!

Gammal elektronisk utrustning samt batterier ar sarskilt avfall
och maste avfallssorteras och transporteras for atervinning pa
en miljostation.

E Kasta aldrig elektriska apparater eller batterier i

Tillverkare
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

For ytterligare information rekommenderar vi avdelningen for
service/FAQs pa var hemsida www.brennenstuhl.com.

®
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& Manual de instrucciones
Lampara de clip con bateria
HL DA 41 MC y LED 4+1

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato.

No utilice la ldmpara si presenta danos, existe peligro de muerte.
Si realmente existe una anomalia pongase en contacto con un
técnico calificado o con el comercio donde adquirio el producto.
No mire directamente hacia la luz.

Nunca abra el aparato.

No utilice la lampara de trabajo en atmdsferas explosivas, jexiste
peligro de muerte!

Para cargar la bateria utilice inicamente una fuente de red USB

@ certificada. @

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO:

Antes de la primera utilizacién descargue la bateria y vuelva a
cargarla completamente.

Interruptor frontal @:

presionar x1; enciende LED superiores/

presionar x2; enciende LEDs frontales/

presionar x3; apaga todos los LEDs.

La lampara no puede ser utilizada mientras se esté cargando.
Indicador de carga @: parpadea en verde al cargar, est4 en verde
de manera fija cuando la bateria estéd cargada.

Recargar cada 3 meses la bateria cuando no se haya utilizado
durante un largo periodo de tiempo.

®
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HL DA 41 MC Manual de instrucciones

VISTA DE LOS ELEMENTOS DE CONTROL:

@ Interruptor encendido/
6 apagado

LEDs frontales

LED cabeza de
’ D iluminacion
Toma de carga
Indicador de carga
(verde)
Clip giratorio
Imanes
Cable de carga USB

00 06 o0

8

CARGAR LA BATERIA

Cargue su bateria Unicamente a través de un cable USB.

Use solamente una fuente de red USB segura (por ejemplo, cargador,
ordenador) con un méximo de tensién de salida de 5 V:

Conexién: Fuente USB - Cable de carga USB @ - Toma de carga @

®
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Manual de instrucciones HL DA 41 MC

DATOS TECNICOS:

LEDs: Frontal 4x SMD, cabeza 1x CREE
Flujo luminoso: Frontal 200 Im, cabeza 150 Im
Bateria: incorporada,

Li-lon 3,7V /1,6 Ah
Entrada de carga: Micro-USB 5V DC,

limitado internamente en 800 mA
Tiempo de funcionamiento: Frontal 3,5 h, cabeza 3,5 h
Tiempo de carga: 3h
Tipo de proteccioén: IP 20
Rango de temperatura: -10°C - +40°C

basura doméstica!

Los equipos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas y baterias
son residuos peligrosos y deben ser clasificados por separado
para que sean reutilizados respetando el medio ambiente.

E iNo tire aparatos eléctricos, baterias y pilas junto a la

Fabricante
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Para mas informacion, le recomendamos que visite el apartado de
Servicio/FAQ ,s en nuestro sitio web www.brennenstuhl.com

®
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Instrukcja obstugi
Lampa akumulatorowa 4+1 LED z
klipsem HL DA 41 MC

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

- Przed rozpoczeciem uzytkowania lampy nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

« Nie uzywac lampy, gdy jest uszkodzona - ryzyko utraty zycia!

W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z elektrykiem lub

zwrdcic sie pod podany adres serwisu.

Nie kierowac wzroku bezposrednio w swiatto.

+ Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia.

Nie korzysta¢ z lampy warsztatowej w otoczeniu zagrozonym

wybuchem - ryzyko utraty zycial

@ - Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac tylko sprawdzonego @

zrédta zasilania USB.

URUCHAMIANIE:
- Przed pierwszym uzyciem nalezy raz catkowicie roztadowac
akumulator, a nastepnie ponownie go natadowac.
« Przetacznik z przodu @:
nacisnac 1x: gérne diody LED wt. /
nacisnac 2x: diody LED z przodu wt. /
nacisnac¢ 3x: wszystkie diody LED wyt.
+ Podczas fadowania nie mozna uzywac lampy.
Kontrolka tadowania @: miga na zielono podczas tadowania, swieci
na zielono swiattem ciggtym, gdy akumulator jest natadowany.
« W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu nalezy co 3 miesiagce
natadowac¢ akumulator.

®
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Instrukcja obstugi HL DA 41 MC

PRZEGLAD ELEMENTOW URZADZENIA:

wiacznik/wytacznik
diody LED z przodu
dioda LED w gtowicy
lampy

gniazdo fadowania
kontrolka fadowania
(zielono)

obrotowy klips
magnesy

kabel tadujacy USB

200 06 o006

4

tADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator nalezy fadowac tylko za posrednictwem kabla USB.
Stosowac wytacznie sprawdzone zrédto zasilania USB (np. tadowarka,
komputer) o napieciu wyjsciowym maks. 5 V:

potaczenie: zrédto USB - kabel fadujacy USB @ - gniazdo fadowania @

®
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HL DA 41 MC Instrukcja obstugi

DANE TECHNICZNE:

Diody LED: 4x SMD z przodu, 1x CREE w gtowicy
Strumien swietlny: przod 200 Im, gtowica 150 Im
Akumulator: wbudowany, Li-lon 3,7V /1,6 Ah
Wejscie fadowania: micro USB 5V DC,

wewn. ograniczone do 800 mA
Czas pracy: przéd 3,5 h, gtowica 3,5 h
Czas tadowania: 3h
Stopien ochrony: IP 20
Zakres temperatury: -10°C - +40°C

E Nie wyrzuca¢ sprzetu elektrycznego, baterii i

akumulatoréw do zwyktego kosza na $mieci! @
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, jak rowniez baterie i
akumulatory s3 odpadami specjalnymi i nalezy je gromadzi¢
osobno i przekazywac do ponownego przetworzenia w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego.

Producent
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

W celu uzyskania dalszych informacji zapraszamy do odwiedzenia
zaktadki Serwis/FAQ na naszej stronie internetowej
www.brennenstuhl.com.

®
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&> Navod k obsluze
4+1 LED akumulatorova upevnovaci
svitilna HL DA 41 MC

BEZPECNOSTNIi POKYNY
« Prectéte si pred pouzitim peclivé ndvod k pouzivani.
- Nepouzivejte svitilnu pfi poskozeni - riziko ohrozeni zivota.
Obratte se pak na kvalifikovaného elektrikére nebo na uvedenou
servisni adresu.
Nehledte nikdy pfimo do svétla lampy.
+ Nikdy neotvirejte pfistroj.
Nepouzivejte pracovni lampu v explozivnim prostiedi - riziko
ohroZeni zivota!
- Pouzivejte k nabijeni akumulatorl pouze testovany zdroj proudu
USB.
@ UVEDENI DO PROVOZU: @
- Pfed prvnim pouzitim kompletné vybijte na nabijte akumulatory.
Vypina¢ vpiedu @:
1x stisknout LED nahote Zap /
2x stisknout: LED vpredu Zap /
3x stisknout: viechny LED Vyp.
Lampu nelze béhem nabijeni pouzivat.
- Indikator nabijeni @: blika béhem nabijeni zelenou barvou,
kdyz je akumuldtor nabity, sviti nepretrzité zelenou barvou.
« Pri del$im nepouzivani nabijejte lampu kazdé 3 mésice.

®

A AR 1A8P121 441 1 ED Akkii Clinlatichte HI DA 41 MC N4R0718 indd  2A 1212 18 1047



HL DA 41 MC Navod k obsluze

PREHLED OBSLUZNYCH DIiLU:

Vypinac¢ Zap/Vyp
LED predni

LED hlavy svitilny
Nabijeci zésuvka
Indikator nabijeni
(zelend)

Otocné upevnéni
Magnety

Nabijeci kabel USB

— D

00 0600060

8

NABIJENi AKUMULATORU

Nabijet akumulatory vylu¢né pres USB kabel. Pouzivejte vylu¢né
testovany zdroj proudu USB (nabijecka, pocitac) s maximalnim
vystupnim napétim 5 V:

Spojeni: USB zdroj - USB nabijeci kabel @ - nabijeci zdsuvka @

®
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Navod k obsluze HL DA 41 MC

TECHNICKA DATA:

LED: predni 4x SMD, hlava 1x CREE
Svételny proud: predni 200 Im, na hlavé 150 Im
Akumulator: integrovany, Li-lon 3,7 V/ 1,6 Ah
Nabijeci vstup: Micro-USB 5V DC,

interni omezeny na 800 mA
Trvani provozu: pfedni 3,5 h, na hlavé 3,5 h
Doba nabiti: 3h
Druh ochrany: 1P 20
Rozsah teploty: -10°C - +40°C

E Neodhazujte elektrické pristroje, baterie a akumulatory
do domovniho odpadu.

Staré elektrické a elektronické pfistroje a také baterie a
akumulatory jsou zvlastni odpad a musi se shromazdit zvlast a
odvést k ekologicky nezavadné recyklaci.

Vyrobce
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Pro dalsi informace vdm doporucujeme oblast Servis/FAQ’ na nasi
internetové strance www.brennenstuhl.com.

®
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@ Kezelési utasitas
4+1 LED-es akkumulatoros kliplampa
HL DA 41 MC

BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Hasznalatba vétel el6tt gondosan olvassa el a kezelési utasitast.

« Sérilt lampat ne hasznaljon - életveszélyes.

Forduljon egy elektromos szakemberhez vagy a megadott szerviz

cimhez.

Ne nézzen kodzvetlendl a ldmpa fényébe.

+ Ne nyissa ki a késztiléket.

Ne hasznalja a munkaldampat robbandasveszélyes kornyezetben —

életveszélyes!

+ Az akkumulator feltoltéséhez csak bevizsgalt USB aramforrast
hasznéljon.

@ UZEMBE HELYEZES: @
- Az elsé hasznalatba vétel el6tt az akkut egyszeer teljesen siisse ki,
majd toltse fel.

« Elsé kapcsolo @:
1x megnyomva a felsé LED-ek BE /
2x megnyomva: az eliilsé LED-ek BE /
3x megnyomva: az 6sszes LED KI.
« Atoltés ideje alatt a ldmpa nem hasznalhaté.

Toltési allapot kijelz6 @: z6lden villog toltés kdzben, folyamatosan

zolden vilagit, ha az akkumulator feltéltése befejezédétt.

- Ha hosszabb ideig nem hasznalja, az akkut 3 havonta fel kell

tolteni.

®
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Hasznalati atmutaté HL DA 41 MC

KEZELOSZERVEK ATTEKINTESE:

Be-/kikapcsolé gomb
LED elol

LED-es vilagitofej
Toltbaljzat
Toltéskijelzé

(zold)

Forgathato klip
Magnesek

USB tolt6kabel

00 06000600

A AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az akkumulatort kizarélag USB-kabellel toltse. Kizarélag maximum
5V kimen6 fesziiltséggel rendelkezd, bevizsgalt USB dramforrast
hasznaljon (pl. tolt6készilék, szamitdgép):

Csatlakozas: USB forras - USB toltékabel © - toltéaljzat @

®
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HL DA 41 MC Hasznalati utmutaté
MUSZAKI ADATOK:
LED-ek: EI6l 4x SMD, Fej 1x CREE
Fényaram: elél 200 Im, fejben 150 Im
Akku: beépitve, Liion 3,7V /1,6 Ah
Toltébemenet: Mikro USB 5V DC,

belsé korlatozas 800 mA
Egési idStartam: El&l 3,5 6ra, fej 3,5 6ra
Toltési idétartam: 3 6ra
Védelem: IP 20
Hémérsékleti tartomany: -10°C - +40°C

haziszemétbe dobni!

Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékek, elemek és
akkuk veszélyes hulladékok, amelyeket kilon kell gydjteni és
kdrnyezetbarat modon kell Ujrahasznositani.

E Tilos az elektromos késziilékeket, elemeket és akkukat a

Gyartomii
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Tovabbi informéciéért forduljon szerviziinkh6z/GYIK-hez a
honlapunkon: www.brennenstuhl.com.

®
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Kullanim talimati
4+1 LED'li akiilii klipsli fener
HL DA 41 MC

GUVENLIK UYARILARI

+ Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu itinayla okuyun.

« Lambay1 hasar durumunda kullanmayin - hayati tehlike.

Bu durumda bir uzman elektrikciye veya belirtilen servis adresine

basvurun.

Dogrudan isiga bakmayin.

+ Asla cihazin igini agmayin.

Calisma lambasini patlama tehlikesi olan ortamda kullanmayin -

hayati tehlike!

- Akdlerin doldurulmasi icin sadece test edilmis bir USB elektrik
kaynadi kullanin.

® ®

CALISTIRMA:
« ilk kullanimdan énce akiiyii bir kez tamamen bosaltin ve tekrar sarj
edin.

- Ondeki diigme ©:
1 kez basildiginda ustteki LED’leri A¢ /
2 kez basildiginda: Ondeki LED'leri Ac /
3 kez basildiginda: Tiim LED’leri Kapat.
» Lamba sarj sirasinda kullanilamaz.
Sarj gostergesi @: Sarj sirasinda yesil yanip séner, akii doldugunda
sabit yesil yanar.
« Uzun sire kullanmadiginizda akilyi her 3 ayda bir sarj edin.

®
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HL DA 41 MC

Kullanim talimati

KUMANDA BIRIMLERI OZETI:

1)

AKUNUN SARJ EDILMESI
AkUlnuzi sadece bir USB kablosu tizerinden sarj edin.

Sadece maksimum 5 V ¢ikis voltajina sahip, test edilmis bir USB
elektrik kaynadi (6r. sarj cihazi, bilgisayar) kullanin.

Baglanti: USB kaynag - USB sarj kablosu @ - Sarj yuvasi @

=

00 ©6060060 ©

8

Acma/Kapatma
digmesi

LED'ler 6n

LED lamba kafasi
Sarj yuvasi

Sarj gOstergesi
(yesil)
Cevrilebilir klips
Miknatislar

USB sarj kablosu

==

S

|

®
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Kullanim talimati HL DA 41 MC

TEKNIK VERILER:

LED'ler: Onde 4 adet SMD, kafada 1 adet CREE
Istk akimi: Onde 200 Im, bas kisminda 150 Im
Aku: entegre, Li-lon 3,7V /1,6 Ah
Sarj girisi: Mikro USB 5V DC,
dahili 800 mA ile sinirli
Calisma suresi: On 3,5 sa, bas kisim 3,5 sa
Sarj suresi: 3sa
Koruma tipi: IP 20
Sicakhk araligi: -10°C - +40°C

E Elektrikli cihazlar, pilleri ve akiileri ev ¢opiine atmayin!

Eski elektronik ve elektrikli cihazlar, ayni zamanda piller ve akiiler
oOzel atiktir ve ayri toplanip gevreye uygun bir geri dontisiime
verilmelidir.

Uretici
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Ayrintili bilgiler icin www.brennenstuhl.com web sitesindeki
Servis/SSS bélimiine bakmanizi tavsiye ederiz.

®
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@ Kayttoohje
4+1 LED-akku-nipistinvalaisin
HL DA 41 MC

TURVALLISUUSOHJEET

+ Lue kdyttdohje tarkasti lapi ennen valaisimen kayttoa.

- Al3 kayté valaisinta, jos se on vaurioitunut — hengenvaara.
Ota siind tapauksessa yhteyttd sahkdalan ammattilaiseen tai
ilmoitettuun asiakaspalveluun.

- Al3 katso suoraan valoon.

- Al4 koskaan avaa laitetta.

- Ald kdyta tydvalaisinta rijahdysvaarallisessa ympéristdssa —
hengenvaara!

- Kayta akkujen lataamiseen vain tarkastettua USB-virtaldhdetta.

@ KAYTTOONOTTO: ®
« Pura akun varaus kokonaan ennen ensimmdista kayttokertaa ja

lataa akku uudelleen.

Kytkin edessé @:

1 painallus LED-valot ylhaalla paalle /

2 painallusta: LED-valot edessa paalle /

3 painallusta: kaikki LED-valot pois paalta.

Valaisinta ei voida kdyttaa akun latauksen aikana.

- Latausndytto @: vilkkuu vihredna ladattaessa, palaa kiintedna
vihrednd, kun akku on ladattu.

« Jos valaisinta ei kdytetad pitkdan aikaan, lataa akku 3 kuukauden
vélein.

®
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Kayttoohje HL DA 41 MC

LAITE- JA KAYTTOOSAT:
—3

Paalle/pois paalta
-painike

Etuosan LED-valot
LED-valaisinpaa
Latausliitin
Latausndytto (vihred)
Kaantyva nipistin
Magneetit
USB-latauskaapeli

(@ (EEEE)

AKUN LATAUS

Lataa akku ainoastaan USB-kaapelin kautta. Kaytd ainoastaan
tarkastettua USB-virtaldhdetta (esim. laturia, tietokonetta), jonka
ldhtojannite on 5 V.

Liitanta: USB-lahde - USB-latauskaapeli @ - latausliitin @

®
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HL DA 41 MC Kayttoohje

TEKNISET TIEDOT:

LED-valot: Edessa 4x SMD, paa 1x CREE
Valovirta: Etuosa 200 Im, paa 150 Im
Akku: Sisaanrakennettu, Li-lon 3,7V / 1,6 Ah
Lataustulo: Micro-USB 5V DC,

sisdinen rajoitettu 800 mA:han
Kayttoaika: Etuosa 3,5 tuntia, pad 3,5 tuntia
Latausaika: 3 tuntia
Kotelointiluokka: IP 20
Lampdtila-alue: -10°C - +40°C

E Sahkolaitteita, paristoja tai akkuja ei saa havittida
kotitalousjatteen mukana!

Loppuun kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot
ja akut ovat ongelmajdtteitd, jotka on kerdttdva erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Valmistaja
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Lisatietoja loydat kotisivultamme kohdasta palvelu/usein kysytyt
kysymykset osoitteessa www.brennenstuhl.com.

®
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Odnyigg xpriong
4+1 LED Avyvia pe KAur Kat
ocvoowpeuti HL DA 41 MC

YMNOAEIZEIZ AXOAANEIAX
+ AloBAaoTe TPOOEKTIKA TIG 08NYIEG XEIPIOPOU TPV ATTO TN XPRoN.
« Mnv xpnolporoleite Tn Auxvia o€ mepintwon PAABNE — kivouvog
(wng.
>tV mepintwon autr aneubuvBeite o€ évav NAeKTPOAOYO 1 0TV
avagepopevn Sievbuvon oépPic.
« Mnv Koltdte ameuBeiag 0To QuC.
Mnv avoiyeTte MOTE TN CUOKEUN.
« Mnv XpnOIUOTIOLEITE TO PAVO EpYaciag o€ TEPIBAANOV OTTOU
uTtapxel Kivouvog ékpnéng - Bavaotpog kivouvog!
+ XpNOILOTIOINOTE Yia TN PpOPTION TWV CUCCWPEUTWY HOVO
@ EYKEKPIUEVN TINYN pevpaTog USB. @

OEZH ZE AEITOYPTIA:

+ Mpwv amé tnv mpwTn XPrion a@roTE TNV UIATAPIA VO ATOPOPTIOTE

TARPWCE KAl POPTIOTE TNV €K VEOU.

AlakoTITNG Ppootd ©@:

1x mieon Auxvieg LED mdvw On /

2x mieon: Auyvieg LED pmpootd On /

3x mieon: 6A&g o1 Auyvieg LED Off.

H Auxvia dev pmopei va xpnoipomoinBei katd tn Sidpkela Tng

®oOPTIONG.

« Evdei€n @odptiong O: avaBoofrivel mpdotvn Katd t @dpTion,
avafel otabepd mpdcivn OTav 0 CUCCWPEUTAC Eival POPTIOUEVOC.

« e mepimTwon mou dgv xpnolomolnBei yia PeyaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua, PopTIoTE TNV pmatapia KAOe 3 Prvec.

®
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HL DA 41 MC Odnyiec xpriong

KATAXTAXZH TQN ZTOIXEIQN XEIPIZMOY:

O Alakomntng on/off
6 @ LED pmpootd
© LED kepahng huyviag
O YroSoyxr @opTIONG
7 — |
D O Evéeién popTiong
(mpdowvo)
7 O MepIoTPEPOUEVO KNITT
) @ Mayvitng
O Kalwdio pdptiong USB

8

QOPTIZH TOY ZYZZQPEYTH

DOopPTIOTE TOV CUCOWPEUTH 0AG ATTOKAEIOTIKA péow kaAwdiou USB.
XPNOIUOTIOIEIOTE ATTOKAEIOTIKA UIa EYKEKPIPEVN TINYH peVpaTtog USB
(T.X. OPTIOTNG, UMTOAOYIOTHG) ME PéyLoTn Taon €€660u 5 V:

S0vSeon: mnyr USB - kaAwsio @optiong USB O - urodoxn poptionc @

®
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Od8nyiec xpriong HL DA 41 MC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Nvuyvieg LED: 4x SMD pmpooTd, ke@aAr) 1x CREE
Owtevn 1oXLG: uUmpootd 200 Im, ke@alr 150 Im
Mmnatapia: EVOWHOTWHEVN, Lilon 3,7V /1,6 Ah
Eicobo¢ poptiong: Micro-USB 5V DC,
neplopiletal eowtepikd o 800 mA
Aldpkela Aettoupyiac: UmpooTtd 3,5 h, kepain 3,5 h
Aldpkela popTIoNG: 3h
MNpooTtacia: 1P 20
EUpog Beppokpaoiag: -10°C - +40°C
@ Mnv amoppinTeTe TIC NAEKTPIKEG CUCKEVEG, TIG UITATAPIEG @

Kal TOUG CUGOWPEVTEG OTA OLKIAKA amoppippatal

MaAiéG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEC OUOKEULEC KABWG Kal
UITaTapieg Kal CUCOWPEVTEG ATTOTEAOUV €miKivOuva amdBAnTa
Kat Oa mpémel va cUANEYoVTaL EEXWPIOTA KAl VO AVAKUKAWVOVTAL
TPOOTATEVOVTAG TO TIEPIBANNOV.

Kataokevaotrg
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Na mpdoBeteg mMAnpo@opieg cuvioToUuE va peTafeite oTo
Service/FAQ's TNG apxIKNG loTooehidag pag www.brennenstuhl.com.

®
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PykoBoacTBO Mo 3KcnayaTauum
®oHapb HL DA 41 MC Ha cBeTOAMOAAX
(4+1), ¢ 3aKMMHbIM pUKCaTOpOM,

C aKKYMYNIATOPOM

YKA3AHNA MEP NO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU
- MNepepn ncnonb3oBaHnem GOHaPA HY>KHO BHUMATENbHO
03HAaKOMUTBCA C PYKOBOACTBOM MO SKCMyaTaLun.
Mpwv noBpexaeHnax GoHaps ero Heslb3A UCNONb30BaTb.
OnacHocTb AnA *usHu! OnacHocTb Anda xusHu! B 3Tom cnyyae
Heob6xo4MMO 06PaTUTLCA K CNELNANNCTY MO dNeKTPUYecKon
4acTW UK B CEPBUCHYIO Cy»KOy MO yKasaHHOMY apecy.
He cnepyet cmoTpeTb HenocpeacTBeHHO Ha CBET.
Hu B Koem criyyae Henb3s BCKpbIBaTb NPrGOP.
Henb3Aa ncnonb3osatb pabounii GoHapb BO B3pbIBOOMACHOM
cpepe. OnacHoCTb ANA XKnsHu!

[nA 3apAagKy akKyMynaTopa Hy»KHO 1CMOMb30BaTb TONIbKO
@ NPOBEePEHHbIN NCTOYHUK NuTaHuA ¢ USB-nopTtom. @

NOAKNIKYEHUE:

Mepepn NepBUYHBIM UCMONIb30BaHMEM HY>KHO OAUH Pa3 NOJSIHOCTbIO
pa3pAAnTb 1 CHOBA 3apPAANTb aKKyMyNATop.

MepeaHui Boikntouyatens @:

npwu 1-KPaTHOM HaXKaTuK — BKJIOUEHNE BEPXHMX CBETOANOL0B/
npu 2-KpaTHOM HaXkaTum — BKIIOYeHVe nepeHnX CBeToamoaos/
npu 3-KpaTHOM HaXkaTuu — BbIKJIlOUYEHME BCEX CBETOANOLOB.

Bo Bpems 3apagkmn poHapem Henb3sa Nonb3oBaTbCA.

MHavkaTtop 3apagku ©: Bo Bpems 3apsAAKM MUTaeT 3e/1eHbIM
LiBETOM M MOCTOAHHO CBETUTCS 3€/IeHbIM LiIBETOM, KOra
AKKYMYATOP 3apsKeH.

Ecnu akkymynaTop gnmTenbHoe Bpems He NCMOoMb3yeTCA, HYXXHO
Npou3BOAMTb 3apALKY Uepes Kaxble 3 mecaua.

®
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PykoBogcTBO NO 3KCNNyaTayum HL DA 41 MC

OB30OP 3JIEMEHTOB YMNPABJIEHUA:
’ Bkntouatennb/
BbIK/lOYaTeNb
CeeTopuogbl no
dpoHTaNbHON CTOpPOHE
CBeToAMOA B rofIoBKe
doHaps
[He3po 3apapKu
WNHpankaTop 3apagku
(3eneHbin)
lNoBopaunBaembin
3aXnmMHoM drKcaTop
MarHuTbl
3apsagHbI Kabenb nof
USB-nopTt

@0 © 660 ®© © ©

(@ (EEET)

3APAOKA AKKYMYJNIATOPA

3apaxaTb akKyMynATOp C/ieayeT TOSIbKO C MOMOLLbIo Kabena

nof USB-nopT. [lonKeH ncnosib3oBaTbCA TONbKO MPOBEPEHHbIN
NCTOYHUK NuTaHnA ¢ USB-nopTom (Hanpumep, 3apAaHOe yCTPOMCTBO,
KOMMbIOTEP) C BbIXOLHbIM HanpsAMXeHemM Makcumym B 5 B.

CxemMa coefiHEeHVA: UCTOYHUK NuTaHuA ¢ USB-nopTom — 3apaaHbIit
Kabesnb nog USB-nopT O - rHesgo 3apaakn @

®
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HL DA 41 MC PykoBoAcTBO no akcnnyataunun

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU:

CeeTtoanopbl:

no ¢poHTanbHoOM ctopoHe — SMD (4 wr.),

B ronoske ¢poHaps — CREE (1 w.)

CBeTOBOI1 NOTOK:

200 nm (no ¢poHTanbHoM cTtopoHe), 150 M (B ronoBke GpoHaps)
AKKYMYnATOP: BCTPOEHHbIW, NUTUNR-UOHHbIM Ha 3,7 B/ 1,6 Ay
3apagHbIf BXoA:

USB-mukponopT Ha 5 B nocT. Toka,

C OrpaHnyeHnem no TokKy BHyTpncmctemHo 8 800 MA
Pa6ouuii pecypc cBeToANOA0B:

no GPOHTANbHON CTOPOHE — 3,5 Y, B rofioBKe poHapsa — 3,54
Bpemsa sapagku: 3y

Knacc 3awmrbli: IP 20

AnanasoH temnepartyp: ot-10°C go +40°C

@ 3anpeuaetca BbiGpacbiBaTb 3eKTpuyeckne npubopobl, @
3/1eMeHTbl NUTaHNA N aKKYMYJIATOPbI BMecTe C
6bITOBbIMU OTXOAamu!
OTpaboTaHHble 3NeKTpUYeCKre ©  3MEeKTPOHHble npubopsl,
a TakKe 3MemMeHTbl MUTaHWA W aKKYMyIATOpbl HeobXoavMmo
cobumpaTb B OTAENbHbIE KOHTEMHEPb! U OTNPaBAATb Ha YTUIM3aLmMio
C cobnofeHnem TpebOoBaHU MO 3almTe OKPYXKAKoLWEN Cpeabl.

UsrotoButenn:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

[ononHMTeNbHY MHPOPMALIMIO MOXKHO MONYYMTb B pasfaenax
»CepBuc« / »4acto 3agaBaemble BONPOCbI« HA HaLLen foMALIHeN
cTpaHuue B IHTepHeTe: www.brennenstuhl.com.

®
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Manual de instrucoes
4+1 Lanterna LED com clipe
HL DA 41 MC

INDICACOES DE SEGURANCA

« Leia atentamente o manual de instrucdes antes da utilizagao.

- Ndo use a lampada se estiver danificada - perigo de vida!l

Dirija-se a um técnico qualificado ou aos servicos de apoio dos

enderecos indicados.

Néao olhe diretamente para a luz.

» Nunca abra o aparelho.

Nao use a lanterna em ambientes explosivos — perigo de morte!

- Utilize apenas uma fonte de alimentacdo USB certificada para
carregar a bateria.

@ COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO: @
+ Antes da primeira utilizacdo deve descarregar completamente e

voltar a carregar a bateria.

Interruptor frente @:

premir 1x: acender os LED em cima/

premir 2x: acender os LEDs a frente/

premir 3x: apagar todos os LEDs.

A lanterna nado pode ser utilizada durante o carregamento.

- Indicador de carga @: luz verde intermitente durante o
carregamento, luz verde continua quando a bateria esta carregada.

+ Em caso de inutilizacdo prolongada carregue a bateria a cada trés
meses.

®
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HL DA 41 MC Manual de instrugoes

VISTA GERAL DAS PECAS DE COMANDO:

Interruptor ON/OFF
LEDs frontais

Lanterna de iluminagao
LED

Tomada de
carregamento
Indicador de carga
(verde)

Clipe giratério

imanes

Cabo de carregamento

0 USB

— D

00 © 6 o060

8

CARREGAMENTO DA BATERIA

Carregue a sua bateria exclusivamente com um cabo USB.

Utilize sempre uma fonte de alimentagdo USB certificada (p.ex.
carregador, computador) com uma tensao maxima de saida de 5 V:
Ligacao: fonte USB - cabo de carregamento USB @ - tomada de
carregamento @

®
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Manual de instrugoes HL DA 41 MC
DADOS TECNICOS:
LEDs: Frente 4x SMD, cabeca 1x CREE
Fluxo luminoso: Frente 200 Im, Cabeca 150 Im
Bateria: instalado, Lilon 3,7V /1,6 Ah

Entrada de carregamento: micro USB 5V DC,
interno estd limitado a 800 mA

Autonomia: Frente 3,5 h, Cabeca 3,5 h
Tempo de carregamento: 3h

Classe de protecao: IP 20

Margem de temperatura: -10°C - +40°C

E Nao coloque os aparelhos electrénicos, pilhas e baterias

no lixo doméstico! @
Os aparelhos elétricos e electrénicos usados, assim como
as baterias, sdo residuos especiais e devem ser recolhidos
separadamente e entregues num ponto de reciclagem
compativel com o meio ambiente.

Fabricante
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestral3e 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-tag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Para mais informagdes consulte a drea Servicos/FAQ na nossa pagina
www.brennenstuhl.com.
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GO Navod na pouzitie
4+1 LED akumulatorova upevnovacia
baterka HL DA 41 MC

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie.

- Nepouzivajte baterku pri poskodeni - riziko ohrozenia zZivota.

Obratte sa na kvalifikovaného elektrikéra alebo uvedenu servisnu

adresu.

Nikdy sa nepozerajte do priameho svetla lampy.

+ Nikdy neotvérajte pristroj.

Nepouzivajte pracovnu lampu v explozivhom prostredi - riziko

ohrozenia Zivota!

- Pouzivajte na nabijanie akumuldtorov iba testovany zdroj prudu
USB.

NAVOD NA POUZITIE:

- Pred prvym pouzitim kompletne vybite a nabite akumulatory.

Vypina¢ vpredu @:

1x stlacit LED hore ZAP /

2x stlacit LED vpredu ZAP /

3x stlacit vSetky LED VYP.

Lampa sa nesmie pocas nabijania pouzivat.

- Indikator nabijania @: blika pocas nabijania zelenou farbou,
ak je akumulator nabity, svieti nepretrzite zelenou farbou.

« Pri dlhsom nepouzivani, nabite lampu kazdé 3 mesiace.

®
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Navod na pouzitie HL DA 41 MC

PREHLAD DIELOV:

Vypinac Zap/Vyp
LED predné

LED hlavy baterky
Nabijacia zasuvka
Indikédtor nabijania
(zelena)

Otocné upevnenie
Magnety

Nabijaci kdbel USB

200 060000

NABIJANIE AKUMULATOROV

Nabijat akumulatory vylu¢ne cez USB kédbel. Pouzivajte vyluc¢ne
testovany zdroj pradu USB (nabijacka, pocitac) s maximalnym
vystupnym napatim 5 V:

Spojenie: USB zdroj - USB nabijaci kidbel ® - nabijacia zasuvka @
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HL DA 41 MC Navod na pouzitie

TECHNICKA DATA:

LED: Predné 4x SMD, hlava 1x CREE
Svetelny prud: predny 200 Im, na hlave 150 Im
Akumulator: integrovany, Li-lon 3,7V /1,6 Ah
Nabijaci vstup: Micro-USB 5V DC,

interny obmedzeny na 800 mA
Pracovna doba: predna 3,5 h, na hlave 3,5 h
Doba nabijania: 3h
Druh ochrany: IP 20
Rozsah teploty: -10°C - +40°C

® ®
E Neodhadzujte elektrické pristroje, batérie a akumulatory
do domového odpadu.
Staré elektrické a elektronické pristroje, tiez batérie a
akumuldtory su $pecialny odpad, ktory sa musi $pecidlne triedit
a odviest k ekologickej recyklacii.

Vyrobca
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Pre viac informacii Vam doporucujeme oblast Servis/FAQ’ na nasej
internetové stranke www.brennenstuhl.com.
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brennenstuhl®
I

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com

0489718/1216
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